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LIES DIESES BETRIEBSHANDBUCH AUFMERKSAM DURCH
UND BEACHTE DIE FOLGENDEN HINWEISE:

DIESES GURTZEUG ENTSPRICHT ZUM ZEITPUNKT
SEINER AUSLIEFERUNG
DEN LUFTTUCHTIGKEITSANFORDERUNGEN LTF
ODER DEN EN 926 (EURO NORM)
ODER DER AFNOR (SHV UND AEROTESTS).

DIESE ZULASSUNG ERLISCHT UND VERLIERT IHRE GULTIGKEIT,
WENN DAS GURTZEUG VERANDERT WIRD.

DER FLUG MIT DIESEM GURTZEUG WIRD AUF
EIGENE VERANTWORTUNG UBERNOMMEN.

DER HERSTELLER UND DIE VERANTWORTLICHEN
FUR DEN VERTRIEB UBERNEHMEN KEINERLEI
HAFTUNG FUR FEHLER BEI DER HANDHABUNG DES GERATES.

JEDER PILOT IST VERANTWORTLICH FUR DIE INSTANDHALTUNG
UND NACHPRUFUNG SEINER AUSRUSTUNG.

DER HERRSTELLER GEHT DAVON AUS, DASS DER PILOT EINE GULTIGE
FLUGLIZENZ FUR GLEITSCHIRME BESITZT.
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HERZLICH WILLKOMMEN IN DER SOL-FAMILIE!

Danke, dass Sie sich fir Gurtzeug der Firma SOL entschieden haben. Sie
haben damit ein Produkt von hoher Qualitat erworben und besitzen ein
Gurtzeug, das nach den strengsten Vorschriften, die vom Weltmarkt
gefordert werden, fabriziert wurde.

Wir hoffen, dass Ihr SOL-Gurtzeug Ihnen viele glickliche Lebensmomente
schenkt, Augenblicke, die sie sich immer wieder gern in Erinnerung rufen.

Wir mochten Sie bitten, mit Aufmerksamkeit dieses Manual zu lesen. Sie
werden hier viele wichtige Informationen zum Gebrauch Ihres neuen
Gurtzeuges finden.

Es kénnte sein, dass sie Fragen haben oder Interesse an den neuesten
Produkten der Firma SOL. Wir stehen Ihnen gerne unter der Nummer
(Brasilien 55) (47) 3275-7753 oder (ber die Mailadresse
export@solsports.com.br oder info@solsports.com.br.
zur Verfugung.

Vergessen Sie nicht, ofter einmal in unsere Internetseite zu schauen
http://www.solsports.com.br, dort finden sie Informationen zu
unseren neuesten Produkten, ebenso wie Ergebnisse und Neuigkeiten
aus der Welt des Gleitschirmfliegens.

Seien Sie also herzlich willkommen in der SOL-Familie!

Empfehlungen:

Lesen Sie dieses Pilotenhandbuch aufmerksam durch und beachten Sie
bitte folgende Empfehlungen:

-Der Flug mit diesem Gurtzeug wird auf eigene Verantwortung tlbernommen;
-Der Hersteller und die Verantwortlichen fir den Vertrieb ibernehmen keinerlei
Haftung fir Fehler bei der Handhabung des Gerates;

-Jeder Pilot ist verantwortlich fiir die Instandhaltung und Nachprifung seiner
Ausristung;
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EINLEITUNG

Die Firma SOL produziert eine komplette Linie moderner Gurtzeuge, sie
reicht vom Gurtzeug fir Kinder bis zum Gurtzeug flr Acropiloten.

Da wir viel Zeit in der Luft verbringen - sei es um unsere Gleitschirme zu
testen, aus SpalB am Fliegen oder um nationale und internationale Rekorde
zu brechen - lag nichts naher, als diese Zeit auch zu nutzen um unsere
eigenen Gurtzeuge zu entwickeln und zu testen, wobei wir uns um
Neuerungen auf dem Gebiet der Sicherheit, des Fliegens und des Komforts
bemuhen.

Wie auch bei allen anderen Produkten der Firma SOL, verwenden wir nur
sorgfaltig ausgewadhlte Materialien, die eine lange Haltbarkeit und einen
hohen Sicherheitsstandard garantieren. Alle SOL-Gurtzeuge werden in
unserer eigenen Fabrik hergestellt.
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INFOS ZU SOL

Nach 6 Monaten intensiven Lernens und nach vielen Besuchen in
Produktionsstatten fir Gleitschirme und deren Zulieferern, wurde im Jahr
1991 die Firma SOL gegriindet. Die Produktion begann als Partnerschaft mit den
europdischen Firmen Condor, Comet und Nova. Im Jahr 1999 erhielt
SOL dann Ihre eigene Entwicklungs- u. Testabteilung.

Von Beginn an arbeitete SOL Paragliders nach dem Prinzip, nur
offiziell zugelassene Projekte herzustellen, unter der Verwendung von
importierten Materialen der héchsten Glteklasse, die von fachkundigen
Firmen hergestellt werden.

Im Jahr 1995 zog die Firma an ihren heutigen Standort. Die
Produktionsstatte besitzt eine Flache von 3.400 m2 und besteht aus einem
Team von 140 Mitarbeitern, 22 von ihnen sind Piloten. Die Mitarbeiter
erhalten etliche Leistungen: Private Krankenkasse, Fahrkarten fir 6ffentliche
Verkehrsmittel, Lebensversicherung, Verginstigungen in Apotheken und
Studienbeihilfe. Die Firma besitzt eine eigene Kantine. Mitarbeiter, die sich
besonders herausheben, werden mit monatlichen Ausfligen belohnt.

SOL ist sehr darauf bedacht, ihren Maschinenpark und die diversen
anderen Produktionsgerate auf dem laufenden und aktuellsten technischen
Stand des Marktes zu halten, um damit die Produktionsprozesse
und Qualitatskontrollen zu verbessern und somit die Qualitat ihrer Produkte
zu garantieren, die in 65 Landern vertrieben werden.

SOL ist eine der wenigen Firmen weltweit, die eine eigene
Produktionsstatte besitzt und ausserdem jeden fertigen Gleitschirm vor
dem Verkauf, neben der Qualitatsendkontrolle, auch einem Testflug
unterzieht. Dies gibt dem Kaufer das ndétige Vertrauen fur gute Flige.

Anfang des Jahres 2004 bekam die Firma SOL Paragliders das Gitesiegel
des DHV. Der DHV, ist darum bemiht sicherzustellen, dass die von ihm mit
dem Gutesiegel ausgezeichneten Gleitschirme auch wirklich in der Fabrik
serienmassig, den Sicherheitskriterien entsprechend, hergestellt werden kénnen.
Nur wenige Fabriken weltweit sind mit diesem Produktions-Giitesiegel
ausgezeichnet und SOL war eine derersten Firmen, die dieses Siegel erhielt.

Das Aufstellen der wichtigsten Weltrekorde im Gleitschirmfliegen macht ebenso
Teil unserer Geschichte, wie das Gewinnen von nationalen und internationalen
Wettkampfen und Titeln durch Piloten, die Gleitschirme fliegen,
die von SOL Paragliders entwickelt und produziert worden sind.
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FIRMENPHILOSOPHIE

SOL steht unter dem Firmenmotto, nur extrem ausgereifte Produkte
auf den Markt zu bringen, die jeweils besser sind als die aktuellen. Damit
soll garantiert werden, dass auf den vier Gebieten Sicherheit, Flugverhalten,
einfache Handhabung und Innovation, jeweils Fortschritte gemacht werden.

Sicherheit: Das neue Produkt muss Sicherheit bieten, die dasselbe Niveau
bietet oder héher als das Vorgangermodell.

Flugverhalten: Das neue Produkt muss ein verbessertes Flugverhalten als
sein Vorgdnger aufweisen.

Einfache Handhabung: Das neue Produkt muss leichter und besser zu
bedienen sein als sein Vorganger.

Innovation: Neue Produkte missen Ihren Kunden wirkliche Vorteile
bringen und somit entweder die Flugpraxis erleichtern oder die Sicherheit
erhdhen oder beides.

Der gesamte Produktionsprozess nimmt seinen Anfang am PC. Spezielle
Software flr Entwurf, Entwicklung (2D und 3D) und Simulation kommt vor
der eigentlichen Produktion der Prototypen zum Einsatz, um damit eine
bessere Qualitat des Projektes zu sichern.
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TECHNISCHE NEUERUNGEN

lhr Gurtzeug ist ausgeristet mit:

- Unabhangige Verbindungsgurte zum Rettungsschirm, gemass LTF-EN Norm
- Schlaufen zur Gurteinstellung gemass LTF-EN Norm

- T-Safe Schnellverschluss regulierbar zwischen 38 - 55 cm
- Verlangerte Umlenkrollen fir den Beschleuniger

- Hifteinstellung

- Seitenregulierung mit Arretierung und Sicherheitsband

- ABS - System

- Schnellverschlisse flir die Beingurte

- Kanal fur den Schlauch des Wasserbehalters

- Anatomisch geformte Schultergurte

- Anatomisch geformte Rickenlehne aus Schaumstoff u. PP-Platte
- Seitenprotektoren aus Schaumstoff u. PP-Platte

- GroB3e Seitentasche

- Schultergurte, die frei zum Sitzbrett laufen

- Seitenverstarkungen zur besseren Gewichtsverteilung

- 5-Blatt Innencontainer fiir den Rettungsschirm

- Beinstrecker mit Auslésegriff

- GroBe Packtasche

- Tasche flir das Funkgerat

- Tasche flir den Wasserbehalter

- Kontrollmarkierung am Brustgurt

- Massband zur Karabinereinstellung

- Rlckholer fiir das Beschleunigungssystem

EINSTELLUNGEN UND MONTAGE VOR DEM FLUG

Das SOL-Gurtzeug bietet vielfaltige individuelle Einstellungsmadglichkeiten,
damit der Pilot seine ideale Flugposition finden kann.

Zunachst sollten Sie einen Platz suchen, wo sie das Gurtzeug so aufhangen
kénnen, dass Sie im Gurtzeug sitzend die ersten Einstellungen vornehmen
kénnen.

Es kann sein, dass Sie zunachst einige Testflige machen mussen, um Ihre
ideale Position zu finden, doch anschlieBend werden Sie als Pilot mit einem
angenehmen Flug belohnt.
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Fur Ihren ersten Flug suchen Sie sich am besten einen Tag mit ruhigen Kon-
ditionen aus. Sollten weitere Einstellungen nétig sein, lassen sich diese
anschlieBend leichter vornehmen, um die Idealposition zu finden.

Achtung:
-Bitte installieren Sie den Rettungsschirm bevor Sie die Einstellungen an
Ihrem SOL-Gurtzeug vornehmen.
-Vor dem Flug sind alle Reissverschllisse / Taschen zu checken.

Die Sicherheit des Piloten im SOL-Gurtzeug wird sichergestellt durch Gurte,
die verteilt im Gurtzeug integriert sind, durch ein Brett unterhalb des Sit-
zes, das Schutz bietet gegen Perforation, sowie durch Seitenprotektorenund
einen Rickenprotektor aus Schaumstoff.

Achtung:
-Nehmen Sie niemals Gegenstande mit, die das Rickenteil des Gurtzeuges bei einem
Aufprall durchbohren kénnten!

MONTAGE DER KARABINER

Die Gurtzeuge Mountain Light
besitzen ein Staufach, das sich in der
rickwdrtigen Packtasche befindet,
zur Aufnahme eines Trinkwasserbehalters.
Eine Offnung erméglicht es, den Trinkschlauch
des Behalters zum Piloten zu flihren.
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STAUFACH AM AIRBAG

Um die rickwartige Packtasche
besser nutzen zu koénnen,
besitzt der Airbag sein eigenes
Staufach.

EINSTELLUNG DER SITZPOSITION

Wir schlagen vor, dass der Pilot vor dem ersten Flug sein Gurtzeug an einem
Platz testet, an dem er die Mdéglichkeit hat, sein Gurtzeug aufzuhangen und
sich hineinzusetzen. So kann er seine Flugposition simulieren und die not-
wendigen Einstellungen fir eine ideale Sitzposition vornehmen. Die Simu-
lation wird wirklichkeitsnaher, wenn die riickseitige Packtasche mit den Ge-
genstanden bepackt wird, die der Pilot normalerweise auf seinem Flug dabei
hat.

Beim Einstellen der Riickenlehne sollte der Pilot auf eine gute aufrechte
Kérperhaltung achten. Deshalb empfehlen wir keine starke Rickenlage, da
sonst das Gesichtsfeld ebenso eingeschrankt ist wie das Handling der Brem-
sen.

Die Schultergurte sind abhangig von der PilotengréBe einstellbar. Zur bes-
seren Bequemlichkeit tragen die Schultergurte einen Teil des Rlickenteiles
mitDer Brustgurt ist fir die Einstellung des Abstandes zwischen den Karabi-
nern zustandig, abhangig von der GleitschirmgroBe.

Achtung:

-Der Pilot muss den richtigen Abstand, der im Pilotenhandbuch angegeben ist, zwis-
chen den Karabinern einhalten, um die Zulassungseigenschaften nicht zu verdndern.

Die Einstellung der Beingurte ist duBerst flexibel und damit sehr gut den
jeweiligen Grosssen der Piloten anzupassen. Das SOL-Gurtzeug ist mit Vers-
chliissen an den Beingurten ausgestattet, die zusammen mit dem Brustgurt
den Piloten mit dem Gurtzeug verbinden.
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Mountain Light

Schauen Sie sich im Detail an, wie Sie Ihr Gurtzeug Mountain Light fir
den Flug einstellen kénnen:

Achtung:

-Die Einstellung der Beingurte sollte nicht zu eng sein, da sonst die Bewegungsfre-
iheit zu sehr eingeschrankt wird.

-Vergewissern Sie sich, dass die Einstellungen symmetrisch sind.
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Flugposition

Vermeiden sie eine extreme Liegeposition, da dadurch die Kommandos des
Gleitschirmes verandert werden.

-Die Bremswege werden kirzer.
-Die Gefahr des Eindrehens (Twist) vergroBert sich.

Karabinerabstand

Abhangig von der GleitschirmgréBe gibt es fest vorgeschriebene Karabiner-
abstande, mit denen der Gleitschirm entworfen und getestet wurde. Die
Gleitschirme der Firme SOL sollten innerhalb dieser Richtwerte geflogen

werden, andernfalls entsprechen die Flugeigenschaften des Gleitschirmes
nicht denen der Zulassung:

Karabinerabstand, abhangig von der GleitschirmgroBe:

S 40
M 42
L 44
XL 46

Doppelsitzer 44

Zusammen mit Ihrem Gurtzeug erhalten Sie ein MaBband, das Ihnen hilft
den richtigen Karabinerabstand einzustellen.
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EINBAU DES RETTUNGSSCHIRMES

Schauen Sie sich im Detail an, wie Sie Ihren Rettungsschirm einbauen. Die
Zeichnungen sollen Ihnen helfen, den Einbau zu verstehen. Sollte es nétig
sein, erbitten Sie bitte professionelle Hilfe.

Achtung:
-Abbildung 5: Ziehen Sie die Gurte fest an, um ein ungewolltes Offnen und damit
eine gefahrliche Reibung bei der Offnung des Rettungsschirmes zu verhindern.

Achtung:

- Abbildung 11: Ziehe die Gurte fest an, um ein ungewolltes Offnen und damit
14 eine gefahrliche Reibung bei der Offnung des Rettungsschirmes zu verhindern. 15
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Das SOL-Gurtzeug besitzt ein Einbausystem fiir den Rettungsschirm, das
den Zugriff beim Ziehen und Werfen erleichtert, weil der Ausldser kiirzere
Verbindungen besitzt.
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Einige Teile des Cordura® - Stoffes bedecken die Eingangséffnung zum Ret-
tungsschirm (Abbildung 19). Auf diese Weise wird der Rettungsschirm vor
Staub und Ndsse geschuitzt.

Sollte der Pilot einmal im Wasser landen und der Rettungsschirm nass wer-
den, muss dieser aus dem Gurtzeug genommen, getrocknet und neu ge-
packt werden, bevor er wieder in das Gurtzeug eingebaut wird (siehe die Be-
dienungsanleitung des Rettungsschirmes).

Achtung:
-Vor jedem Flug muss Uberpriift werden, ob der Auslésergriff des Rettungsschirmes
n der richtigen Position ist und der Rettungsschirm gegen ungewolltes Offnen gesi-
chert ist.
-Nach dem Einbau des Rettungsschirmes sollten Sie einen Test machen.
-Die GroBe des Containers entspricht der GroBe des Rettungsschirmes, der seiner-
seits auf das Gewicht des Piloten und die GréBe des Gurtzeuges zugeschnitten ist-
es kann vorkommen, dass groBe Rettungsschirme nicht geeignet sind fir kleinere
Gurtzeuge.

-Achten Sie genau auf die Richtung, in
die Sie Ihren Rettungsschirm ziehen
miissen, um ihn zu werfen.

CONTAINER DES RETTUNGSSCHIRMES

4 Der Container flir den Rettungsschirm wurde so
entworfen, dass die meisten der handelsiblichen
Rettungsschirme eingebaut werden kénnen.

Dennoch sollten Sie nach dem Einbau die Auslésung
simulieren und testen,um nicht eine bése Uberraschung
zu erleben, wenn sie Ihn auslésen mussen.

Alle Zweifel Uber die Funktionsweise miissen wahrend
des Einbaus und derEinstellung des Gurtzeuges vor dem
ersten Flug beseitigt werden.

-Es ist in jedem Fall zu vermeiden,
das Gurtzeug auf dem Boden
sitzend einzustellen oder auf ihm
sitzend auszuruhen. Die Kompres-
sion, die dadurch auf das Rettun-
gsgerat ausgelbt wird, kann das
Ausldsen desselben beeintrachtigen.

& >
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WASSERLANDUNG

Bei Kursen, die ein Sicherheitstraining anbieten, finden die Fliige norma-
lerweise Uber dem Wasser statt, dabei kann es vorkommen, dass Sie im
Wasser landen. Falls dies passieren sollte, miissen Sie aufpassen, denn die
Protektoren funktionieren nun wie ein Rettungsring, das heiBt, das Gurtzeug
schwimmt auf dem Wasser, wahrend Sie mit dem Kopf unter Wasser hangen,
was zum Ertrinken flhren kann. Sollten sich die Schaumstoffprotektoren
nach einer gewissen Zeit vollgesaugt haben, kann es dazu kommen, dass
das Gurtzeug Sie nach unten zieht. Deshalb sollten Sie nach einer Wasser-
landung so schnell wie mdglich die Verschlisse 6ffnen, aus dem Gurtzeug
steigen und zur Wasseroberflache schwimmen.

Nach einer Wasserlandung, missen sie den Rlckenprotektor, die Seitenpro-
tektoren, das Sitzbrett und den Rettungsschirm ausbauen und im Schatten
trocknen und luften lassen.

MONTAGE DES BESCHLEUNIGERS

MONTAGE DER SCHLEPPKLINKE

Ihr SOL-Gurtzeug kann auch im Schleppbetrieb benutzt werden, wenn Sie
eine Schleppklinke anbringen.

Die Klinke wird an denselben Karabinern angebracht, die das Gurtzeug mit
dem Gleitschirm verbinden. Die Klinke wird durch einen Gummizug ausgelést.
Dieser ist so angebracht, dass Sie nur an ihm ziehen missen, um Ihren
Gleitschirm vom Schleppseil zu I&sen.

Nahere Anweisungen zum Schleppbetrieb finden Sie im Pilotenhandbuch
Ihres Gleitschirmes.

-Die notwendigen Osen und Rollen,
um den Beschleuniger zu montieren,
befinden sich direkt am Gurtzeug.
Die Leinen des FuBbeschleunigers
werden zu Beginn durch die Rollen
an der Gurtzeugvorderseite gezogen.

LETZTE EINSTELLUNGEN

Bevor Sie den ersten Flug mit Ihrem SOL-Gurtzeug unternehmen, prifen
Sie bitte genauestens folgende Punkte:

19)0Ob alle Taschen verschlossen sind;

29)Ob der Ausldsegriff des Rettungsschirmes in der
richtigen Position ist;

39)0b Beingurte / Brustgurt angelegt und wirklich
geschlossen sind;

4° )Ob der Abstand der Karabiner dem zugelassenen
Abstand entspricht.

Ziehe die Leinen des Beschleunigers
durch die Osen, denn dies System
verhindert Komplikationen beim
Ziehen des Rettungsschirmes.

& &
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AUSSTATTUNG UND ZUBEHOR

Taschen:

SOL-Gurtzeuge besitzen eine groBe rickseitige Packtasche und eine seitli-
che Packtasche. Beide sind mit einem ReiBverschluss ausgestattet. Diese
Taschen wurden so entworfen, dass sie verhindern, dass Ihre Ausriistungs-
gegenstande wahrend des Fluges herausfallen kdnnen.

FuBstiitze:

Die Gurtzeuge Mountain Light
besitzen eine Fusstitze.

Ziehe die Gurte der Fusstltze durch die
Osen, denn dies System verhindert
Komplikationen beim Ziehen des
Rettungsschirmes.

Front-Container:

Die SOL-Gurtzeuge erlauben es
einen Front-Container anzuschnallen,
_in dem der Pilot seine elektronischen
/, Fluginstrumente mitfihren kann.
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Achtung:

-Dieser Frontcontainer darf nicht montiert werden, wenn der Rettungsschirm an der
Vorderseite des Gurtzeuges montiert ist. In diesem Fall ist es mdglich einen Container
zu erwerben, der sowohl dem Rettungsschirm, als auch den Instrumenten Platz bietet.

Passagierflug (Bi-Place)

Die Gurtzeuge Mountain Light sind nicht fur den Passagierflug
vorgesehen

SOL-Gurtzeug in Kombination mit Gleitschirmen
anderer Marken:

Die SOL-Gurtzeuge kdnnen problemlos mit Gleitschirmen anderer Marken
eingesetzt werden. Schauen Sie jedoch bitte in das Pilotenhandbuch des
jeweiligen Gleitschirmes.

Reparaturen

Wir empfehlen, dass Du Reparaturen durch den Hersteller oder
eine autorisierte Fachwerkstatt durchfiihren lasst, die das notwendige
Material und die Werkzeuge besitzt, um den uneingeschrankten Gebrauch
Deines Gurtzeuges zu erhalten.

Reissverschliisse

Einen ReiBverschluss kdnnen Sie meistens
selber reparieren. Falls der Verschluss nicht
immer schlieBt, ziehen Sie ihn bis zum
Anfang und dricken sie vorsichtig mit einer
Zange beide Seiten zusammen.

In der Regel kannst Du den Reissverschluss des
Rucksackes selbst reparieren.

Falls der Schlitten den Reisverschluss nicht
mehr schliesst zieh ihn in die Anfangsposition
und driicke mit einer Zange auf beiden Seiten des
Schlittens die Ober- und Unterseite ein wenig
zusammen.

21
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Rollen, Karabiner und Schnellverschliissen

Die Rollen sollten immer geschmiert sein. Falls Sie nicht einwandfrei funkti-
onieren, kdénnen sie zum Verschlei3 der Beschleunigerleinen oder der Achse
fihren. Verwenden Sie Paraffin oder ein geeignetes Schmierdl. Lesen Sie
mit Aufmerksamkeit die Bedienungsanleitung des Schmierdls, um Flecken
zu vermeiden und den Stoff nicht anzugreifen. Unter keinen Umstanden sol-
Iten die Nahte damit in Kontakt kommen

Sauberung:

Zum Saubern Ihres SOL-Gurtzeuges kdnnen Sie Neutralseife und Wasser
verwenden, vermeiden Sie es jedoch die Nahte damit einzureiben.

WARTUNG, REPARATUREN UND PFLEGE
Wartung:

Wir empfehlen, dass Du Dein SOL-Gurtzeug mindestens einmal pro Jahr
zur Inspektion gibst, damit der Zustand des Gurtzeuges und das einwand-
freie Funktionieren der beweglichen Teile Gberprift werden. Es ist notwendig
den Rettungsschirm regelmassig zu liften und neu zu packen.

Nach dem Einsatz des Rettungsschirmes oder nach einer sehr harten Landung
sollte Dein Gurtzeug von einer autorisierten Fachwerkstatt oder dem Herrsteller
Uberprift werden.

Das Material Deines Gurtzeuges besteht zum gréBten Teil aus Polyester und
Polyamid, das wie jedes andere synthetische Material durch UV-Strahlen
beeintrachtigt wird. Es altert und verliert seine Festigkeit. Deshalb solltest
Du es vermeiden, Dein Gurtzeug unnétigerweise der Sonneneinstrahlung
auszusetzen, da sie einen erhéhten Wert an UV-Strahlung besitzt, beson-
ders in groBen Hohen.
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Es empfiehlt sich das Gurtzeug gut gelliftet aufzubewahren, wenn es
nicht in Gebrauch ist.

Wenn Du es vermeidest das Gurtzeug unndtig tUber den Boden zu ziehen,
verminderst Du den Alterungsprozess des Stoffes und der Nahte, auBer-
dem konnten dabei scharfe Kanten das Material verletzen.

Du solltest vermeiden Dein Gurtzeug lange Zeit der Feuchtigkeit oder Hitze
auszusetzen, um einen voreiligen und undntigen Materialverschleiss zu
vermeiden.

Sollte das Gurtzeug mit Salzwasser in Berlihrung kommen, muss es mit
SluBwasser ausgewaschen werden. Salzwasser vermindert die Reilfestigkeit
der Nahte, selbst wenn sie mit SiBwasser ausgewaschen werden.
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1-JAHRES GARANTIE SOL / 100 FLUGSTUNDEN

Alle Gurtzeug, die nach dem 1. Januar 2000 fabriziert wurden, besitzen
eine Garantie von 1 Jahren oder 100 Flugstunden, je nachdem was zuerst
eintrifft. Unsere technische Entwicklung, die Verwendung von
Qualitatsmaterialien und neue Herstellungsverfahren ermdéglichen es uns
Ihnen, unserem Kunden, diese Garantie und diesen Kaufvorteil anbieten zu
kénnen.

Garantieumfang:

Diese Garantie bezieht sich auf die Materialien und eventuelle
Herstellungsschaden des Gurtzeug, wobei die untenstehenden
Bedingungen sorgfaltig beachtet werden miussen;

Diese Garantie umfasst alle Gurtzeug der Firma SOL die vom Afnor/Cen
oder vom LTF/EN zu Hobbyzwecken zugelassen wurden. Die Garantie

umfasstkeine professionell gebrauchten Gurtzeug (Ausbildung, Wettkampf,
Akrobatik, Tandem betrieb, etc).

Garantiebedingungen:

1. Das Garantieformular muss in 3-facher Ausfihrung korrekt ausgefillt
werden. Ein Exemplar muss spatestens 30 Tage nach dem Kauf an die Firma
SOL Paragliders geschickt werden, ein Exemplar ist fir den Verkaufer
bestimmt und ein Exemplar fiir den Besitzer;

2. Es muss Uber jeden Flug Buch gefiihrt werden, wobei das Datum, der
Ort und die Flugdauer angegeben sein missen;

3. Die Ausriistung muss entsprechend den Ausflihrungen im Pilotenhandbuch
bedient und aufbewahrt werden. Die Anweisungen zur Aufbewahrung, zum
Verpacken, zur Sauberung und andere Vorsichtsmassnahmen missen
beachtet werden;

4. Instandhaltungen und Inspektionen durfen nur vom Hersteller oder vom
Hersteller autorisierten Betrieben durchgefiihrt werden und miussen
genauestens dokumentiert werden;

5. Alle Versandkosten (zum Hersteller und zuriick) gehen zu Kosten des
Inhabers;

7. Um einen Tausch oder eine Reparatur einzufordern (beides kann nur von
der Firma SOL Paragliders entschieden und ausgeflhrt werden), muss
der Inhaber folgendes an die Firma schicken:

a) Den betreffenden Gurtzeug zusammen mit einer Kopie aller
Inspektionsdaten und dem Flugbuch

b) Das Original des Garantieformulars, der Firma SOL Paragliders, des
Inhabers.
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Was die Garantie nicht deckt:

1.)Anderung der Originalfarben des Tuches, der Leinen oder Gurte;

2.)Schaden, die durch chemische Produkte verursacht wurden, durch Sand

Reibung, Reinigungsmittel oder Salzwasser;

3.)Schaden, die verursacht wurden durch Bedienungsfehler, Unfélle oder

Notfallsituationen;

4.)Schaden, die durch eine unsachgemaBe Behandlung des Gurtzeug

herbeigefihrt wurden;

5.)Gurtzeug, die in irgendeiner Weise ohne Autorisation verandert

wurden, im Vergleich zu dem Originalmodell der Firma SOL Paragliders.

6.)Schaden, die verursacht wurden durch unsachgemassen Transport,
Lagerung oder Installierung

7.)Schaden, die verursacht wurden durch den Gebrauch von nicht
kompatiblen Komponenten ;

8.)Schaden, die verursacht wurden durch den Gebrauch von unsa-
chgemasser Verpackung zum Transport ;

9.) Produkte ohne Identifikationslabel und Seriennummer ;

10.) Nichtbeachtung, der im Handbuch beschriebenen Vorgehensweise.
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SCHLUSSWORT

Sicherheit ist das Losungswort unseres Sports. Um sicher zu fliegen, miissen
die Piloten trainieren, bereit sein, immer wieder Neues dazu zu lernen, und
immer auf die Gefahren achten, die sie umgeben.

Um sicher zu fliegen, sollten wir so regelmaBig wie moglich fliegen, unsere
eigenen Grenzen nicht Uberschreiten und vermeiden, uns unnétigen Ge-
fahren auszusetzen. Fliegen ist ein langsamer und langjahriger Lernprozess.
Setzen Sie sich nicht unter Druck. Sollten die Flugbedingungen nicht gut
sein, packen Sie getrost Ihre Ausristung wieder ein.

Uberschitzen Sie nicht Ihr eigenes Kénnen. Seien Sie ehrlich zu sich.
Jedes Jahr erleben wir viele Unfélle und die Mehrzahl von ihnen hatte durch
kleine Gesten vermieden werden kdnnen.

Wir machen Teil der Gesellschaft in der wir leben: Freunde, Familie und
sogar uns unbekannte Personen sorgen sich um uns. Unsere Dankbarkeit
kénnen wir ausdriicken, indem wir gesund bleiben und nach jeder Landung
ein klein wenig glicklicher sind. Wir fliegen, um uns lebendiger zu fihlen.

Wir wiinschen Ihnen gute und sichere Flige mit Ihrem SOL Gurtzeug.

SOL Puragliding 7ean
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